B
= Foma s.p.a.
fonderie pressofusione BATSIENT A
F mn aluminium die casting LUREAD VER (AT

Capitale soclale €6.400.000 f.v.

Foma s.p.a. a socio unico

Via Kennedy, 20 tel. +39 +30 9954378-70-79 2 Tt : .
25020 Pralboino (Brescia) telefax +39 +30 9954390 2 e &
cod, fiscale n. 00290710177 e-mail: foma@foma.it "IN Srl con sede in Brescia
partita iva n, IT00550630982 internet: http://www.foma.it Cod. Fisc. e P.IVA 02853450985
Iscr. Reg. [mp. BS 00290710177 PEC: fomaspa@pec.it R.E.A. Bs 483685 ‘ 3%33
mecc export BS 000080 'Lf
DDT - Documento di Trasporto Destinazione
P MAGNA PT SPA - PLANT MODUGNO
D.P.R 14/08/96 N° 472
( ) N*4 ) VIA DEI CICLAMINI 4
70026 - MODUGNO - BA
Numero / Number Data / Date 1T - Ttali
2019 -1P 005804 02/07/2019 ala
Destinatario 000265
Causale trasporto
11V - Vendite Italia Pralboino pressofusi MAGHA FI Sha
] ) VIA DEI CICLAMINI 4
Codice Fornitore 70026 - MODUGNO - BA
IT - Italia
P. iVA IT 04886850728 Cod.fisc. 04886850728
Codice articolo / Descrizione /Note | UM  Quantith _ UM _ Quantitd
¥ I} ¥
Vs. ordine: 550003975601 del 01/01/2017 Ns. ordine: 20181P_000104
1PV38180100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 54,00 KG 488,00 %
251.0,3142.60 , <
(FIG.1) S
1PV38190100 Transmission hotising 7DCT300 Daimler NR 636,00 KG 5.747,00 %
251.0.3142.60 0
(FIG.1) o
1PV38200100 Transmission housing 7DCT300 Daimler MR 235,00 KG 2.123,00 frd
261.0.3142.60 . o
(FIG.1) <
1IMVCN75 TBA 501 494 Basispalette HDPE Neu NR 37,00 o
1IMVCN79 TBA 500001 Zwischenlagen fiir NR 222,00 ©

Getriebegehduse DCT DAL

To the kind attention of Mr. TOMMASO LUCCHESE

7DCT300 DAIMLER _mould 3820 _implementation C012311

Parts with new raw part nurmber but OLD DMC CODE {ok PARTS as agreed with Mr. Muralidharan)

- Current status with SRGA 81250: new raw part number (2510314291 )+old DMC number (2510314260)
- Status according to C012311: new raw part number(2510314291)+new DMC code (2510314261)

(Cart. 199/19)

MyCl) ©02 502.? Azo23s5:42

. SR 42”3682
SeAC 2934 158
Rif. ns. documento: 2019/1)/ 000964
Peso Lordo (Kg) Peso Netto (Kg) Peso Netto Alluminio (Kg)
10.948,00 8.358,00 8.358,00
Foere - Aspetio-estariore e Colli
FCA Incoterms2010 Foma Pralboino BANCALI I[ 37
Spedizione Data / ora inizlo trasporto Firma conducente

VETTORE 02/07/2019 o1 1 E B R
Vettore 1 Data / ora ritiro Timbroca Brmaziel WesHiRaBEO
SCHWEITZER GMBH & CO, Quantita dichiarata: S

JENS SCHWEITZER CARL-BENZ STR. 23

71634 - LUDWIGSBURG - D Quantita effettiva:

[Mpo Imballagagio:
~ Quantita Imballi:s.."

Timbro e firma vettore l 2 < : Targa mezzo Confarmita alle schede d'imballe; m
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MUCU 002192.9 934165 . 1.H15.568
1) St ? DfN T;;'a m; ;;f) Iﬁgnumum\m 2
endar {Name, 55, L.oun,
Expédliour Nom.Adressa, Pays) (NTERNATIONAL) CONSIGNENT 1 1NR : %01? 5m934"5
SCHWEITZER SPEDITION GMBH & CO’ uesto fraspo I:."se nlem 9nad?imso :mBSSD nqnc:flgn Fqu&unqugadausgﬂéuﬁnka alla
CARL-BENZ- STRASSE 23 Irinlarnatlunal Ils 1::!\:11hslandlng any ncF:{g !uhthe :?’nlarly. sL:?ﬂjaFﬁ :he cgﬁve?]cllon OI;II fl?aTage;
I 0! 84| atlonale,
* soumis nnnohs!anuuute clausa . Ms A rs)lal}ve auncsu%?rr;'; dees lrgnesmort ne. o8
LUDV\"GSBURG GERMAN'A 14) ef | fransponatr Fimassignature
G T s General Transport Service S.p.A. 1
) B o ey 70132 BARI - ITALY, Via Sasha Muciaccia, 15 - N. Iscriz. albo k L
Destinatsira (Nom, Adresse, Pays) BA/7458981/E
SVEVATRANS SRL Por odine di / Order recéived by / Par ordre de
VIA DEI GERANI 5 ¢
. 70026 MODUGNGC IT
3 Luogo previsto perla consegna dalfa men:e {Loczhid, Stato) 4
) Place oldeﬂvery of the goods (Place, Country]
Liat: prévu pour fa lvraison e fa merchandise (Lisy,Pays)
Trasporaion SUCCEsSI] | GUCCOSSIVE CAmiera | Faisportour SUCcessi
MODUGNO IT 1 5) SPIZ TRASPORTI SRL
L @ tala dell in carico dall Localita, Stalo,Dali il
) Fiaco ani cato oftoting ovr o qood (Pace Comin DRle) MIAGUSAGO 278 Milano
Lisu et date da la prise en charge de la merchandise (Liet, Fays,Ota} Tel. Albo/Licens . Contratio22/2019
FOMA ] istruzion! i canico /Loading Instrucions / Ingtruction de chargement
Via Kennedy 20 Richlesta cassa : Box -
Pralboino IT
5) ;”locu:’}enti
i Orario: 14
affached Da/From/Depts _ AlTolA, -
- pr Packing-Llst g~ Loadinglist = = ~ |Pralhalno = 1T - MELZO
1 6) Trasporaton SUCCasshv | SUTCoRsa Camers | Iransponetr Guteassl
n Other
t ZARA TRASPORTI SRL ZARA 4
{struzion of scarfco # Unloading instructions £ lnsiruction de livraison
ARRIVA DA MELZO
04/07/2019 Oraric15.00 - 16.00
Da/From/Dopuls ATolA
GTS LAMASINATA - Bari MODUGNOQ - 1T
é_mmm TIUmere gol con TToanaggo Comrasioghi o nomen =1 Fos0 oo enenng ﬁ VoTuma m*

) merce Number of packagss Mathod of packing Marks and nos f ) KG ) Velume m?
Nature of the gootls . Nombre das colis Metfe d'embakiage Marques of numéros Grzgs B!rlfuetfghcr; KG Cubagam?
Eaitd M escrizione Peso lorda indic. Folds Bty
B7000000 ricambi auto 11.448

9) !
10) Istruzloni del mittente Riferimento 17
Sender's Inskuckion Cllenta Mar. 02.07.2019 ) Pedanta Pedane resa
Inskuction da {axpédifeur Curstomer Ref. AR rendere Nr. Pallets relumad N
ore 14,00 2° carico Pal!eis lo Palettes rendues
8)Traspono comblnato {intermodale)
Combined Transport (intermodal}
Transport combiné (intermodal)
Temminal f parlenza Terminal dl arrivo
Departure terminal Amival terminal
W) e ez GTS LAMAS) gl sy
Resarvas, ol vbservallons du transportaur t MELZO ITR Gfi%AMAiWﬁﬁ ; .-mnl B
Prasenza auffsta aI" ‘u“ m‘ Y v 1 ks 15 NIQUES™=
E No [j Yes Driver present & 2 k m\m i
loading ehauﬁeurg [~
présent au cha nl
1 2) Istruzlon! pagamenta del nolo / Instruction es do 13) Cempialo a uan @ﬁ %%3%
paymenf for carriage f Prasenplions d'affranchisement Esfabi!ishad
"3 AssegnaloibaidiNon Barl (IT) & 03/07/2019 3
7] Tbmemadd lrasparlatora ) 1B & fima Gl iasporiators 7 a
21) “Timbro e firma def mitlenle/caricatore ) Signalura and stamp ofthe 3) Slgnaiure and stamp of the
Slgnalure and stamp of the senderflonder carrier carrer ua\'\
Signature et timbra de ' "?J e q
Tesptteunthargeir SPIZ TRASPORTI SRL -
. SPIZ OK ’ P —
M VIA CUSAGO 275 ﬂgﬁg&“,’:’gﬂz
20080 Milano IT [ e o 3
Targa Motrce Targa Rimorchlo Targa Molrlce Targa Rimorchio _]
Tractor number plate Tralles number plale Tractor number plate Traller number plata e e
Numézo d'immatdesiation Tractor number plale Numéso Tracior number plate Luego II
do fa motrice g’lealrluciolallon EI;&B i ‘ .
S —  la molrica re o fima del destinatario
s T T T T T 74 Signatwa and siamp of th I
o B | TARBOIAS 7T T T | e oo




